/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1262-2x Mazda 2

@&ND Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges
PUNBTP HAXoAUTCS BHYTPW aBToMOGUNS

Le filtre se trouve a 'intérieur du véhicule

@ Location of the filter is shown in the picture

Filtr znajduje sie w miejscu pokazanym na zdjeciu

Der Einbauort des Filters ist auf dem Bild dargestellt

OUNLTP HAXOAUTCS B MECTE, M30BPaKEHHOM Ha PUCYHKE

Le filtre se trouve dans I'endroit présenté sur la photo

@ Loosen the screws that hold the cover of the filter chamber
Odkreci¢ wkrety mocujgce ostony komory filtra

Die die Verkleidung der Filterkammer befestigenden Schaftschrauben
abschrauben

BbIBEpHYTb BUHTBI, KPEMSILLME 3ALLMTY Kamepbl (unbsTpa

Dévisser le couvercle du compartiment du filtre

@ Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO yAanuTb 3arpsi3HEHHbIN UNLTP, 3aTeM BMOHTUPOBATb HOBbIN
1 BbIMOMHUTB Te e AeiCTBNSA B 06paTHOW NocnefoBaTenbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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